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LA VIDA CONTEMPORANEA
il Gobernador y el Alcalde de Madrid, en calidad

de escobas nuevas, han decidido barrer los golfos,
mendigos, busconas, hampones, perdularios, artistas
de la miseria y otros gusanillos de la gusanera ma-
tritense.

Y me doy prisa 4 explicar la palabra gusanos, no
vaya 4 incomodarse alguien, como se incomodé un
sefor, paisano mio por mas seiias, porque dije que

los inquilinos menesterosos deshonraban los viejos

palacios nobiliarios de Salamanca.

Yo daba 4 la palabra deskonra €l sentido estético
que suele darsele, y que claramente sugeria el con-
texto de mi articulo. Estéticamente, histéricamente,
deshonran un edificio blasonado donde se desarro-
llaron altos hechos y se cobijaron insignes varones,
los anafres de la cocina barata, los guifapos colga-
dos dondequiera, la escasa policia que suele haber
en las viviendas humildes—y ojala que las salman-
tinas constituyan honrosa excepcién.—No siempre
la idea de deshonor lleva sentido moral, y por otra
parte yo no ignoro que tan honrado puede ser el
pobre como el rico. En esto no creo que quepa dis-
cusién. Los sentimientos no se miden por el tamafo
del bolsillo. Yo conozco pobres tan excelentes que
no los trocaria por cuantos millonarios respiran y
holgazanean en ¢l mundo. Pero un palacio antiguo,
ilustre, me agrada mas con el aparato que requiere

su interesante argumento. Por desgracia sus duefios

no los habitan.

*
* *

Y hablando de la gusanera, llamo gusanos y bi-
charracos 4 €sos que ahora (mas vale tarde que nun-
ca) dan en recoger, asear y dedicar 4 alguna labor,
no porque su mala fortuna les haya hecho necesita-
dos, sino porque su inclinacién les hace ociosos,
dados 4 un oficio de vagancia y pereza, en que se
cultiva la suciedad como una nina, como una renta
la deformidad, la exhibicién de lacras y postemas
como una industria, y la mentira como un arte. Por
cso les califico de gusanos, y califico de zdnganos 4
los poderosos que viven en la inaccidn, sufriendo
mayor hastiv y tedio que la golferia pedigiiena y
mendicante. S1 los golfos trabajasen, no serfan gol-
fos. Serian abejas.

Pero justamente al trabajo es 4 lo que profesan
ellos santo horror. Suvida es libre, bohemia, expues-
ta 4 crisis de hambre y de frio durante el riguroso
invierno, infestada de parasitos especialmente en el
verano, pero ¢qué les importa? Realizan ese ideal
tan ibero de «echarse 4 la calle,» de tener por prag-
matica su voluntad, de no depender de nadie, de no
reconocer obligacién, de merodear, de no saber si
hay pared entre el dia y la noche, de rozarse iguali-
tariamente en la via piiblica con los mds altos, y de
cultivar un romanticismo mugriento, el romanticis-
mo picaresco de la bazofia y la vagancia. |

¥
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Si; poetas burdos son; pero poetas, 4 su modo. Y
2 p 2 I )

son también, como dejo dicho, snwods. La vida ele-
gante les preocupa extraordinariamente, y la siguen,
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y la acompaiian como el polvo acompaiia 4 las gi-
rantes ruedas del landé. A la puerta de los teatros
de moda, 4 1a de las casas donde se celebran saraos,

arremolinase la golferfa, apinada, inquieta, con fami-

liaridades democrdticas y curiosidades decadentes.
Van a ver qué queda en la estela de los poderosos;
van con la vaga esperanza de que caiga alguna alba-
na, alguna presa, el rico paiuelo, el abanico de n4-
car y oro, la joya que se desprende, el monedero
que resbala... No ha mucho, 4 la puerta del teatro
de la Comedia, en Madrid, una dama perdi6é un hilo
de perlas que valia un millén. No se lo robaron, no
lo cortaron con tijeras, porque entonces, alguna per-
la suelta apareceria en el suelo. Sencillamente, des-
abrochése el cierre, y ¢l hilo se deslizé por la falda
de seda. Pero alli habia, en acecho, esa patulea que
no compra entrada, que aguarda 4 los que salen, y
avizora la pesca en rio revuelto. Y es probable que
ni1 llegase al suelo el collar. No hubo medio de re-
cobrarlo, aunque la dama noté instantdneamente la
pérdida.

Yo comparo el pavimento de Madrid al mar: lo
que en ¢l se cae... rezarle por el alma. Y es que las
calles no estin pobladas de transeuntes que van 4
lo que les interesa ir, sing invadidas por una pobla-
m‘c‘in flotante de vagos, descuideros y buscavidas; cien
0]JOs espian 1ncesantemente al pacifico que se enca-
mina 4 su negocio 6 pasea por higiene. Cien pupilas
os devoran; cien manos color de morcilla extremena,
aparentemente extendidas para que dejéis caer en
cllas el centimico, se alargan hacia la bolsa, los len-
tes, el alfiler, el paraguas, la sombrilla, €l paquetito
que acabais de sacar de la tienda, hasta la flor que

habéis comprado 6 con que os ha obsequiado un
amigo!

*
% *

La segunda hoja del diptico. jLos guardias!

Es evidente que si en otras grandes capitales la
policia no se opusiese, habrfa mas golfos y mds men-
digos acosones que en Madrid. Vagancia, miseria y
ociosidad, en todas partes podrdn registrarse; la di-
ferencia es que la sociedad combata 6 no esas plagas
hasta reducirlas, ya que no las extirpe.

Apetitos despertados por el espectdculo del lujo
no han de faltar en Paris, y el grado de exasperaciéon
d que pueden llegar después de un periodo de ham-
bre, digalo la horrible etapa de la Commune. Y sin
embargo, Par{s no se rasca de esa lepra, como se
rasca, impaciente unas veces, otras resignada, la cor-
te espanola.

En gran parte se debe la pulcritud de Paris 4 la
policia. Bien organizada, culta, seria, convencida de
sus deberes y dispuesta 4 que se respeten sus dere-
chos, la sentimos como fuerza defensora y vigilante,
que nos guarda las espaldas, que nos auxiliard, si es
preciso. En Madrid principiamos por notar su ausen-
cia siempre que su presencia hace falta. El absen-
teismo de los guardias ante el desorden, el delito y
el crimen, ha pusado 4 ser tradicional. En cambio,
se les encuentra solicitos para hacer cumplir las 6r-
denes molestas, para hilar las inaguantables filas que
se establecen y son causa de que, en ciertos dias, sin
necesidad alguna, se interrumpan las comunicacio-
nes en todo Madrid, Se les encuentra también, inso-
lentes y mal hablados, alrededor de la Plaza de to-
ros, cuando hay corrida, importunando 4 los coche-
ros ante los teatros, y en cualquier sitio donde pue-
dan ocasionar algiin vejamen al espectador que ha
pagado su dinero 6 que va provisto de invitacién en
regla; 4 la gente, en suma, que no ha de cometer
desman alguno—que es 4 la que tienen entre ojos.

En las fiestas (?) del Centenario del Quijofe, he
dicho, si mal no recuerdo, lo que sucedié: la chusma
fu¢ duena de Madrid, y para llegar, por ejemplo, 4
los palcos de la batalla de flores, que el Ayunta-
miento vendia, hubo que luchar con una cabila, asf
como para escuchar a los orfeones hubo garrotazos,
punadas, coces y tiros. Yo no sé por qué se asustan
de la palabra anrarquia las gentes timoratas. dQué
mayor anarquia -que ¢l desorden erigido en costum-
bre, y que la autoridad misma se declara impotente
para refrenar? ¢ No podéemos,» me han dicho 4 mi
los guardias al rogarles que abriesen un camino por
donde llegar 4 las tribunas; y el non possumus de los
que deben garantizar el derecho, me parece peor que
la anarquia franca, ya conocida, y en la cual cada
uno sabe que ha de mirar por sf.

+*
* &

Por‘lo tanto, yo estoy con el seiior gobernador y
el senor alcalde, las dos escobas nuevas, que se han

dedicado 4 la meritoria tarea de barrer y desaranar

la heroica villa; y les deseo buena suerte y completa
victoria sobre Ja golfemia tenaz. S6lo me apremia un

temor, s6lo me congoja un escripulo. I'emo yo que
esta labor de escoba nueva afloje, apenas se gaste el
palmito, y apenas se retire-allende los Pirineos el
huésped. Porque se me figura—Dios me perdone la
malicia—que algo de este nunca bien ponderado en-
tusiasmo desinfectante y europeizador se debe 4 la
proxima visita de M. Loubet.

Cuando se espera semejante evento, fijase hasta
involuntariamente la atencién en las deficiencias del
hospedaje y en los bochornos 4 que tales deficien-
cias nos exponen. (Qué dirdn las naciones extranje-
ras, qué dird el forastero ilustre, al contemplar ese
Madrid invadido por la corte de los Milagros, como
estaba el Paris del tiempo de Claudio Irollor El
efecto pintoresco de tanto haraposo tipico, Jcompen-
sard el efecto triste de tanto atraso? ¢Podrd el color
local encubrir el rubor de la vergilienza?

Por fin, en el fracasado Centenario, los que sal-
drian maravillados de cémo andan las cosas de Iis-
pafia fueron cuatro sabihondos de Universidad no-
ruega 6 rusa, cuatro cervantéfilos trasconejados, cua-
tro corresponsales 6 corresponsalas de diarios mas 6
menos anglosajones. jPero ahora! La Iuropa va i
contemplarnos por los ojos del jefe de un Estado
cultisimo, del presidente de una Repiblica que to-
davia no ha abdicado el cetro de la civilizacién mo-
derna y refinada. Es preciso afeitarle a Madrd la
barba de ocho dias, fregarle la rofia, orearle, desin-
fectarle, raparle, vestirle de rayadillo...

Asombro y no pequeno serfa para M. Loubet ver-
se asediado por la cdfila de pedigiienos que nos aco-
san en las calles mas céntricas. A un lado, E:} cesante
de cinco anos; 4 otro, la viuda con doce chicos; dla
derecha, el arfista sin trabajo, que postula en voz
cavernosa, como si 0s amenazase con el saqueo y el
incendio; 4 la izquierda, el ancianito desdentado, que
s¢ alaba de ochenta anos y de una existencia sii
pan; y en todas direcciones, enhebrados por todas
partes, los granujillas, los golfos y las golfas, el que
tiene mds hambre que un o0so y el que no se ba des-
ayunado desde hace seis dfas, €l que nunca tuvo pa-
dre ni madre y los mil que seguramente no han visto
una palangana desde que nacieron...

Loubet, cortés, sonreiria 4 esta exhibicién que no
carece de chic; susurraria cuatro amabilidades, y co-
mo hacen los extranjeros bien criados, exclamarfa
en alta voz que todo eso es encantador, que nuestra
hampa tiene un aire de hidalguia inconfundible, y
que le hace suma gracia su modo de mendigar...
Pero, apenas hubiese vuelto la espalda, en la intimi-
dad, donde se suelta la lengua y se abre el corazén,
hablarfa de saZeté, de lhatllons sordides, y refunfuna-
ria acaso:

—Drdle de ville] Comment peuvent-ils vivre, perse-
cutés nuit el jour par les gueux?

*
* *

Y si es eso lo que se quiere evitar...,, bueno esta
que se evite; pero serda malo que, como sucede en
ciertas casas y en ciertas familias, solo se haya pues-
to ropa limpia 4 las camas y se hayan fregado los
pisos porque viene un sehor que no es de confianza.

Todo lo que se haga antes de Loubet debe seguir
haciéndose, con mayor eficacia si cabe, cuando los
francesitos cierren la maleta y se yuelvan pian piano
4 su hermoso y bien administrado pais. Hay que
desterrar de una vez la plaga, y no desterrarla escon-
diendo 4 los mendigos, sino reintegrindolos en la
normalidad y moralidad incompatible casi con: el
pordioseo, dentro de las leyes del moderno vivir.
Hay una escuela socioldgica que considera penable,
no al que pide, sino al que da limosna en la via pu-
blica; sin llegar 4 este extremo, yo reconozco que el
limosneo no se hace por caridad, ni por altruismo,
ni por filantropfa, ni por ninguno de los sentimientos
elevados y puros, lldmense como se llamen, sino me-
ramente por librarse  de una molestia, de un mosco-
neo que interrumpe la conversacién, no deja com-
prar en la tienda, no permite mirar en paz un esca-
parate; por alejar al mamén que berrea, 4 la borra-
cha que hiede, 4 la vieja que representa la estampa
de la herejfa, al obrero que os enseiia un muhon de
brazo, al lisiado que se lamenta, al ciego que rasguea
el guitarrillo... |

¥
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Caridad la hay en Madrid, quizds sélo falta en-
cauzarla; los que deseen extinguir la mendicidad qe-
ben consagrar 4 los asilos lo que daban antes en 1n-
fecundo y contraproducente ochaveo. Y lo haran, si
se persuaden de que las escobas viejas son tan ba-
rredoras como las nuevas.

EMmiLiA PArDO BAZAN.
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«Una cuna... Qué ensueiioly Un capricho
bailarin del humo la tejié en el aire, la mantuvo
un instante colgada de los hilos del telégrafo y
luego la deshizo de un tirén, para demostrar
sin duda la fatal inconsistencia de todas las co-
sas que el humo teje. Pero vino el suefio y con-
tinué su labor. Ya no era la humareda de la
maquina quien anticipaba los deleites de la ma-
ternidad en aquellas dos imaginaciones donde
las esperanzas se vestian adn de ¢olor de rosa
y brillaban como sol de mayo, sino ese desigual
adormecerse de las celdillas cerebrales, quietud
incompleta con que los fisidlogos, empeiiados
en destruirnos las mds dulces quimeras, expli-
can el origen de los ensuenos. listo quiere de-
cir que soharon con la famosa cuna y que se
vieron junto 4 ella, guardando el sueiio de una
cosa ternisima y suspirante que dormfa con ese
reposo apacible que parece la tltima reminis-
cencia de un mundo eternamente bueno...

También los suefios tienen algo de humo:
como €l tejen en un momento amables visiones,
como ¢l las mecen 4 nuestra vista, y como él
las deshacen de un tirén. Asi les ocurrié 4 los
dos personajes de micuento precisamente cuan-
do miraban con mds entusiasmo al fondo de la
cuna. Sin embargo, como 4 los veinte afios to-
das las ambiciones de la vida son posiblesy aun
probables, aquellas dos imaginaciones hicieron,
al despertarse, el milagro de continuar el ensue-
no; y con los ojos abiertos, en pleno mediodia,
entre las cuatro tablas de un vagén del ferroca-
rril, siguieron viendo su cuna, vestida de blan-
co, con élrollito de manteca dentro y un nimbo
feliz rodeando aquel cuadro de familia. Primero
viéronla vacia, 4 medio vestir, esperando, mien-
tras la esposa se ruborizaba en brazos del espo-
so confiandole ese primer misterio de la mujer
casada que prolonga la inocencia al través del
matrimonio; luego advirtieron en toda la casa
un rebullir anormal de gentes, la entrada brus-
ca de un sernior grave, abrir y cerrar de armarios,
preparar piezas de lencerfa, grandes y finas, jun-
to con otras piececillas que de puro diminutas
parecian cosa de muneca; al cabo de un rato
oyeron un sollozo infantil, y las caras serias se
tornaron alegres, y hubo cambio de enhorabue-
nas por los pasillos, y el sefior grave pasé al co-
medor, donde le sirvieron una buena taza de
caldo... {Caramba! Pues ya estaba la cuna 4
punto de ser ocupada. Un dia se ocupé por fin.
El autor del sollozo infantil pataleaba en ella,
protestando quizas de aquella forzada emanci-
pacién que le ofrecian y echando de menos el
calor del vasto lecho conyugal, donde parecia
una mosca naufraga en una palangana... {Ay,
amiguito! La vida es esta: casi nunca nos eman-
cipamos por propia voluntad. O nos emancipan
nuestros padres é nos emancipan los azares de
la suerte.

Bueno, pues ya tenemos la cuna ocupada;
ahora vienen otros quebraderos de cabeza. ;C6-
mo desocuparla, quiero decir, cémo dar 4 su
actual ocupante un rumbo seguro en la existen-
cial.. Las dos imaginaciones de veinte afios no
tienen fuerza para volar tan lejos, ni quieren vo-
lar tampoco... L.es basta con el presente, todo
¢l claro y risueno como una decoracién prima-
veral. Ya tendran tiempo de pensar en la gran-
de, en la verdadera emancipacién del chico. Por
ahora es mejor sofiar asomados 4 esa dulce qui-
mera que el humo y el sueno van tejiendo su-
cesivamente en lo intimo del pensamiento y en
el espacio deslumbrador... Y sigue el tren ro-
dando y rueda con €l la felicidad camino de la
hartura, estacion donde forzosamente se ha de
acabar el recorrido. Todas las hambres os serdn
hartas al fin, casaditos de un dia. Ya calmasteis
una, que era la de veros unidos; pues poco 4
poco las calmareis todas, y felices de vosotros
mientras os espolee el deseo de correr y subir,
mientras os quede por gustar una nueva alegria.

*
%%

Decoracién: un gabinete. Una cuna, real y
palpable, ocupa su centro. En la cuna duerme

un nino. Las dos imaginaciones que tuvimos el gusto
de conocer haciendo su viaje de boda, estan terrible-
mente agitadas. Tengan ustedes la bondad de pres-

tar atencion 4 los piropos que se dirigen.

IlL.—Ya te he dicho que no me gustan las cues-

tiones.
rra.—Ni1a mi tampoco.
LKr.—Entonces, ¢por que las provocas?
Erra.—Quien las provoca eres ti.

IiL.—Porque te contesto defendiéndome, sverdad?

litLa,—No..., porque las provocas.

L. —jVaya una légica!

Krea.—La calqué de la tuya. Siempre estds di-
ciendo que todas las cosas son porque son... Bueno,

pues provocas las cuestiones por €so mismo, porque

las provocas. Estamos de 16gica 4 la misma altura.

Et.—Pero podias decirme todo eso en un tono
MENos agrio.

LLLAa.—En el tono que te mereces.

li1..—Sueles ser un poquito... grosera.

Eria.—Por eso me casé contigo... Para que me
ensenases educacién.

Kr.—Me casé para quererte y ser felices.

ILLLa.—Y yo lo mismo.

Ki.—Ya veo que sufri una equivocacién lamen-
table.

EiLLa.—Y yo también.

FL.—Bueno, basta... Hasta luego...

Erra.—Que te diviertas.

Las dos imaginaciones coinciden de pronto en una
misma cosa, la cuna, y he aqui la reyerta concluida.
Aquello tan pequeno, que palpita con el delicado
trajin de un reloj, tiene en su pequenez una grande
za. omnipotente, y al contemplarlo, parece que una
mano invisible limpia el espiritu de rencores y orgu-
llos y lo ilumina con una viva y refulgente luz, mien-
tras la cuna tiembla de contento. jPara qué amar-
garse neciamente la existencia cuando el amor ha

germinado en ello y su mds sabroso fruto la regocija

y embalsama!

*
* *

Triste es confesarlo: las imaginaciones han vuelto
4 refiir sin acordarse de que la cuna les contempla.
Ahora parece ser mds grave la cosa. El marido re-
gres6 muy tarde la iltima noche y no explica satis-
factoriamente la tardanza. Por lo menos 4 su mujer
no le satisface la explicacién y esto ya es bastante
para llegar al desacuerdo. ¢Habrd infidelidad? Esto
es lo primero que sospecha la esposa, quién sabe si
por lo mismo que es lo iltimo que debiera sospechar.

ELra.—En fin, durmamos... No son estas horas
de discutir.

EL.—Es que yo no dormiré tranquilo mientras no
quedes convencida...

IbLLa.—Trabajo te mando.

EL.—Eres terca.

ILLLA.—{Soy!l.. Bueno, estd bien; durmamos.

ltL.—Yo digo que no estd bien. Si fuera verdad
esa sospecha ruin que veo pasar en este momento
por tu imaginacién, buscaria el pretexto del sueno y
de la hora para acabar cuanto antes y evitar tu m'-
rada; pero como no debes sospechar nada malo de
mi, 1nsisto en que me escuches.

Frra.—Pierdes el tiempo; no quiero escucharte.

EL.—FEso es maldad.

Erra.—Es lo menos con que puedo pagarte. La
crueldad no cabe en mi.

EL.—Casi eres cruel.

ErLra.—Si lo fuera, me gustaria continuar discu-
tiendo para ver cémo te enredas en tus propias men-
tiras.

I n.—¢Mentiras yo?

Erra.—Si, mentiras; estd dicho y no tengo por
qué rectificar.

Er.—Si no mirase...

Erra.—¢Quér

Fr.—Vale mas no decirlo.

KLra.—Y hacerlo, ¢verdad?

ErL.—iOh! Hacerlo... |

ErrA.—IEres capaz de cualquier disparate.

El nino suena y se rfe. jOh poder de una sonrisa
en quien no sabe todavia el valor que tiene reir!..
Marido y mujer vuelven la cabeza y miran 4 la cuna.
La sonrisa continida entreabriendo una boca de seda.
dSeguiran discutiendo delante de aquel simbolo de
paz? No pueden, jqué han de poder! Algo infinita-
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mente bueno llena la habitacidén y encanta a los que
| en ella estdn. No, no discuten; no pueden discutir.
| Sus resquemores, su amor propio, la sinrazon de su
querella, se han fundido ante aquella carita dichosa
como se licia la nieve bajo la caricia del sol. Por
segunda vez ha mostrado

la cuna su fuerza impon-

mismo de siempre, que habia cambiado y poco'4d
poco se alejaba del hogar con olvidos, desconside-
raciones, gastos no justificados y arrebatos de espo-
so aburrido; y la de ¢él, obsesionada por la idea de
una perfecciéon moral imposible, atribufase el papel

cielo. Los ojos de ella se llenaron de ligrimas,
—S0mos unos insensatos, murmuro el esposo con-
templando la frfa vacuidad de aquel juguete que fué

nido.
—No volveremos 4 refiir, te lo juro, dijo la esposa
palida de dolor y de re-

derable.
I' ®
' * #

Un capricho bailarin del
| humo de la dicha tejié
| aquella cuna; otro capri-
cho acaba de quebrarla. La
vida tiene cstas ligubres
sorpresas. Cuando mas se-
guros caminamos por ella,

he aqui que sibitamente
se abre la tierra bajo nues-
tras plantas y nos hundi-
mos en el reino de las
sombras. Todo le sonreia
4 nuestro matrimonio. De
pronto, una tosecilla, un
rapido ascenso de tempe-
| ratura, la sangre que se in-
cendia, todo el organismo
que se deforma, y la son-
, risa se convierte en una
[ mueca espantable: la tra-
| gedia asoma su rostro livi-
do entre las cortinas de un
lecho de muerte.

Vino el médico poco
| menos que volando y se

cuando mds bello se nos R RSe s

aparece el horizonte, dila- iR L
tandose en frescas y es- LSRN

plendorosas perspectivas, |

mordimiento. ;Pobrecito
mueble! {Danos la paz!..
Aun después de vacia,
esa fué siempre la misién
de la cuna.
J. MENENDEZ AGUSTY.
(Dibujo de Camps.)
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EL ACORAZADO RUSO

PRINCIPE POTLEMKINE

En la dltima crénica de
la guerra ruso-japonesa,
S e T nos ocupamos detallada-
Dl e mente de la sublevacién

e I T e e o estallada a bordo del aco-
razado ruso Lrincipe Fo.
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e e i temkine. Continuando el
DT . , _ i SR relato en el punto en que
o URERREAS G L @t WelE LN & 0 lo dejamos, diremos que

desde Constanza se dirigié
el buque (siempre acompa.
nado deltorpederon.” 267)
a Teodosia (Crimea), & cu-
yas autoridades exigieron
los amotinados la entrega
de carbdén y viveres y ade-
mas el envio de un médi-
co, amenazando con bom-
bardear la ciudad si no se
les facilitaba lo que pedian.

El dia 7 el acorazado
abandoné aquellas aguas 'y
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instalé 4 la cabecera del m’;&»ﬂr“ el e
1 enfermito... Pero no fué |
| posible la victoria. Iistaba
M de Dios que el ensueno
|

habia de pasar como lo
| que era, dejando tras desi
| un leve aroma de rosas marchitas, y pas6. Una mana-
! | na, al despertarse las dos imaginaciones en ¢l vasto
1 lecho conyugal, prestaron atencién, escucharon si-
| lenciosamente. No; habfa sido un sueno. No respi-
1l raba nadie 4 su lado. Sin embargo, parecia que un
i blando resuello respondia 4 los latidos de su cora-
i z6n... Volvieron 4 escuchar. Era quimera pura: esta-
| ban solos. En un rincén de la alcoba, parecia la cuna
un juguete olvidado. :
Un dia—ya habia pasado algin tiempo—se aca-
loraron nuevamente las dos imaginaciones. L.a de
ella insistia en creer que aquel hombre no era el

Il acorazado ruso Principe Polembine, cuya tripulacién se sublevé el dfa 27 de junio Gltimo en Sebastopol y que se
ha rendido a4 las autoridades de Constanza (Rumanfa) el dia 8 de los corrientes,

volvié 4 Constanza, adon-
de llegé 4 media noche, ya
las nueve y media destaco
una lancha tripulada por
una comision encargada de
negociar la sumisién del barco. A la una, los rebeldes
anunciaron que aceptaban las condiciones que las
autoridades rumanas les imponian y entregaron 4
estas los dos barcos. La tripulacién del acorazado
fué¢ desembarcaday en un tren especial internada en
el pafs para ser distribuida entre distintas localida-
des. El buque, en el que se iz6 en el primer momen-
to el pabellén rumano, ha sido devuelto & Rusia.
La tripulacién del torpederon.” 267 se negé 4 ren-
dirse, diciendo que no se habia sublevado, sino que
habia seguido al acorazado ante las amenazas de que
fué objeto. Dicho torpedero se dirigié a Sebastopol.

de victima en aquel juego peligroso y cargaba sobre
la otra todas las responsabilidades del verdugo. Esta
vez 1ba la cosa de veras; entre el chaparrén de dicte-
rios y frases gordas que fluia de aquellas dos bocas
iracundas, adivinabase algo que no se atrevia 4 salir,
pero que indudablemente daba vueltas en el pensa-
miento como una bala monstruosa...

El aire quizds, quién sabe si el recuerdo, simulé
¢n aquel punto el quejido de un nifo.

Los dos esposos miraron 4 la cuna y quedaron si-
lenciosos. La reyerta habia terminado bruscamente,
cortada por un silencio augusto que parecia bajar del
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UN TE INTERRUMPIDO—MALAS NOTICIAS DE LA FRONTERA. (Dibujo de Frank Craig, tomado de una fotografia remitida por el corresponsal de un periédico inglés.)

oficiales rusos tomando alegremente el te al aire libre. De pronto interrumpe su alegrfa €l recibo de un parte

105

La escena que este grabado reproduce pasa en el jardin de un templo de la Mandchuria. Alrededor de la mesa estdn sentados var

{0 ruso.

ejérci
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anuncian

do un nuevo desasire del
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LA COPA GORDON-BENNET..—CARRERA DE AUTOMOVILES EN LASCHAMEPS

Esta carrera ha despertado este ano en el mundo | Braun, 4 las 6 y 20; Lyttle, 4 las 6 y 25; Caillois, 4 | averia, vi¢ndose el corredor italiano obligado 4 reti-
aqutomovilista la misma expectaciéon y el mismo en- | las 6 y 30; Rolls, a las 6 y 35; D& Caters, a las 6 y | rarse y quedando desde entonces la victoria por el
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LASCHAMPS. = ASPECTO DE LAS TRIBUNAS EN EL MOMENTO DE COMENZAR LA CARRERA. (De fotografia de Hutin, Trampus y C.%)

tusiasmo que en los anteriores, habiendo acudido a
disputarse la famosa copa los principales fabricantes
de automoéviles y los mas famosos conductores.
Después de las pruebas eliminatorias quedaron
designados los competidores siguientes: por Francia,
Thery, Caillois y Duray, en maquinas Richard-Bra-
sier los dos primeros, y
Dietrich el tercero; por
Alemaniy, Jenatzy, De Ca-

40; Cagno, a las 6 y 45; Hieronymus, a las 6 y 50;
Dingley, 4 las 6 y 55; Duray, 4 las 7; Bianchi, 4 las
7y 5; Werner, &4 las 7 y 10; Nazzari, 4 las 7 y 15;
Burton, 4 las 7 y 20; y Tracy, 4 las 7 y 25,

Muy pronto se vié que la lucha estaba entablada
principalmente entre el francés Thery y el italiano

francés Thery. En efecto, éste fué el vencedor, ha-
biendo sido objeto de una ovacién entusiasta y reci-
bido calurosas felicitaciones del ministro de las Colo-
nias M. Clementel, que habia ido 4 Laschamps para
presenciar la carrera.

I.a clasificacién oficial segiin el tiempo real em-
pleado, hecha deduccién
de las neutralizaciones,

ters y Werner, todos en
automoviles Mercedes;
por Inglaterra, Clifford-
Earp, Rolls y Bianchi, el
primero en un Mercier y
los otros dos en sendos
Wolseley; por Italia, Lan-
cia, Cagno y Nazari, todos
en automoviles de la mar-
ca K. J. A. T.; por Aus-
tria, Braun, Hieronymus
y Burton, los tres en Mer-
cedes; y por los Estados _
Unidos, Lyttle, Dingley y
Tracy, los dos primeros
en maquinas Pope Toledo
y el tercero en un ILoco-
mobile.

El trayecto en donde el
dia 5 de este mes debia
realizarse la prueba ofre-
cia el mds pintoresco y
animado aspecto; los ca-
minos que a ¢l conducen
veianse invadidos desde
las primeras horas de la
madrugada por vehiculos
de todas clases y un nui-
mero incalculable de pea-
tones; y en las tribunas
apiiidbase una multitud
escogida, en la que figu-
raban todas las notabili-
dades y todos los aficionados al deporte automovi-
Jista.

El orden ylas horas de salida de los distintos con-
currentes fueron: Thery, 4 las 6; Clifford-Earp, 4 las
6y 5; Jenatzy, 4 las 6 y 10; Lancia, 4 las 6 y 15;

) Ministerio de Cultura 2006

EL VENCEDOR DE LA CARRERA, THERY, RECIBIENDO, A SU LLEGADA A LA META, LA FELICITACION
DEL MINISTRO DE LAS Coronias M. CLEMENTEL. (De fotografia de Iutin, Trampus y C.3)

Lancia;este \ltimo, en las dos primeras vueltas, con-
siguié ganar algunos minutos sobre su competidor,
de modo que por un momento llegé 4 ser casi gene-
ral la creencia de que el triunfo seria suyo. Pero en
la tercera vuelta el automdvil que mentaba tuvo una

arroja los datos siguientes:
n.” 1. Thery, 7 horas, 2
minutos, 43 segundos y
3/,; n.° 2. Nazzarri, 7, 10,
g *-m." 3. Cagho; 7; 2%
22 3[,; n.” 4. Caillois, 7,
27, 623 n." 5. Werner,
8, 3, 30; n.” 6. Duray, &,
g, 50; n.° 7. De Caters, 8,
11, 11 3[;; n.” 8. Rolls, 8,
26, 42 3[4 n.” 9. Clifford-
Earp, 8, 27, 29 4/,;n.° 10.
Braun, 8, 33,5 3/,, n.” 11.
Bianchi, 8, 38, 39 ?/,; n.’
T2. Lyttle, o, 30, 32. Los
demas corredores no ter-
minaron la prueba. De
estos datosresulta que las
velocidades medias por
hora alcanzadas por los
doce corredores citados
han sido: Thery, 78 kil6-
metros, 428 metros; Naz-
zari, 75'341; Cagno, 74’
693; Caillois, 73’691; Wer-
ner, 68’198; Duray, 67’
o17; De Caters, 67087;
Rolls, 65’%98; .Clifford-
Earp, 64°g70; Braun, 64’
210; Bianchi, 63’591; ¥
Lyttle, 57’789.

Desde que se fundo la
copa Gordén-Bennet, esta
es la cuarta vez que tan
codiciada recompensa ha sido ganada por corredores
franceses. No hay que decir ¢l entusiasmo que €n
Francia ha producido el iltimo triunfo, que le per-
mite conservar un aiio mas esa copa, que es el cetro

de la supremacfa del automovilismo universal.—X.
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UN DOCUMENTO RETROSPECTIVO SOBRE LA DERROTA RUSA DE MUKDEN
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GUERRA RUSO-TAPONESA. -- ESPERANDO LA LLEGADA DE LOS JAPONESES DESPUES DE LA EVACUACION DE MUKDEN POR LOS RUSOS.

«La retirada de los rusos despues de la derrota de Mukden, escribe el Dr. Van Haut, autor de esta rotografia, se realiz6 tan precipitadamente que muchos caddveres no pudieron
ser enterrados; en esta instantdnea se ven reunidos unos 600, custodiados per algunos individuos de la Cruz Roja rusa, mientras se espera la llegada de los japoneses. »

CRONICA DE LA GUERRA RUSO-JAPONESA

Mds que en el teatro de la guerra fijase actual-
mente la atencién universal en las negociaciones
para la paz. Rusia yel Ja-
pon han designado ya sus

de un ano, y profundamente convencido de la apre-
miante necesidad de poner término 4 este conflicto,
en interés de la humanidad, ha sugerido la idea de
que los dos beligerantes nombrasen plenipotencia-

bréis de consagraros con todas vuestras fuerzas 4
cumplir vuestra misién y 4 hacer todos los esfuerzos
necesarios para conseguir €l restablecimiento de la
paz sobre bases duraderas.)

LLa salida de Tokio del

respectivos plenipotencia-
rios: los de Rusia son el
conde Mouravieff, actual
embajador en Roma; el
barén Rosen, nombrado
recientemente embajador
en los Estados Unidos, y
el conde Cassini, hasta
ahora embajador en Wais-
hington y hace poco nom-
brado para la embajada
de Madrid; los del Japdn
son el barén Komura, mi-
nistro de Negocios Ex-
tranjeros; Yamaga, direc-
tor del departamento de
negocios politicos; y Sato,
director deldepartamento
de informaciones. Ade-
mas han sido designados
como asesores de los ple-

partamento de la Tesore-
ria de Estado; Bokotiloff,
ministro de Rusia en Pe-
kin; el profesor Wartens,
ex agente militar de Rusia
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en Londres; el general
Kermoloff, agregado na-
val en Tokio, yel capitin
de fragata Rousstine; y

por el Japén: Adachi, secretario de legacién; Honda, |

secretario particular del ministro de Negocios Ex-
tranjeros; el coronel Tachibana, del Ministerio de la
Guerra; el capitdn Takashita, agregado naval en Wis-
hington; Yomishi, agregado diplomdtico, y Denison,
consejero extranjero.
. El Mikado ha dirigido 4 sus ‘plenipotenciarios el
siguiente discurso:
«El presidente de los Estados Unidos, apenado al
Ver continuar una guerra que dura desde hace mas

"ﬁteriﬂ de Cultura 2006

GUERRA RUSO-TAPONESA. - EL GENERAL HASEWAGA, GENERAL EN JEFE DEL EJERCITO JAPONES DE COREA

QUE AVANZA SOBRE VLADIVOSTOK. (De fotograffa.)

rios encargados de reunirse para negociar la paz.
Contra todo lo que esperabamos y a pesar de nues-
tro constante deseo de paz, nos vimos obligados 4
recurrir 4 lus armas; asi es que si el espiritu de con-
ciliacién de nuestro adversario permitiese poner fin
a las hostilidades, nada seria para nosotros mas satis-
factorio que este resultado. En su censecuencia he-
mos aceptado inmediatamente la indicacién del pre-
sidente de los Estados Unidos y os encargamos for-
malmente la misidn de negociar y firmar la paz. Ha-

primer plenipotenciario
japonés ha motivado una
manifestacion imponente.
El barén Komura y su sé-
quito fueron acompana-
dos 4 la estacién, de don-
de partieron para Yoko-
hama, por el cuerpo di-
plomadtico, los altos dig-
natarios de la corte, los
generales, los almirantes
y los miembros del gabi-
nete, siendo saludados y
aclamadospor una inmen-
sa muchedumbre.
dHabra armisticio du-
rante las negocilaciones de
la paz? Todo parece indi-
car que no. En efecto, el
Japén, segiin ciertos co-
rresponsales, exige antes
de conceder una suspen-
sién de hostilidades, que

S U e E L o el general Linevitch aban-

done su principal linea de
defensa, 6sea la de Kuang-
Tcheng-Tse-Kirin, condi-
cién que Rusia no ha que-
rido ni siquiera discutir
por considerarla de todo
punto inadmisible.

Iisto no obstante. es
muy probable que duran-
te las negociaciones, si no un armisticio formalmen
te pactado, haya una tregua de hecho, tanto mads
cuanto que la situacién estratégica de los dos gran-
des ejércitos en la Mandchuria no permite esperar
que se libre una gran batalla en breve plazo.

En el entretanto contindan, aunquée con menos
frecuencia que en estos tiltimos meses, los encuen-
tros de las avanzadas. ‘

El general Linevitch, en un telegrama de¢l dia 3,
ba confirmado que en el combate del dia 1.”, del que
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nos ocupamos en la crénica anterior, habia quedado
destruido un batallén japonés; que los rusos se ha-
bian apoderado de muchas provisiones; y que los
japoneses habian sido rechazados con grandes pér-
didas al querer recobrar las posiciones que
aquéllos les habian tomado. Mas como
aquella operacién era sélo un reconoci-
miento, el destacamento ruso, después de
haberse dado cuenta de las fuerzas del ad-
versario, se replegd sobre sus posiciones
primitivas; el generalisimo confiesa (confir-
mando asi lo que en el parte de aquella
accion habfa dicho el mariscal Oyama) que
sus soldados sufrieron en aquella retirada
numerosas bajas.

En una porcién de goblernos rusos pro-
sigue activamente la octava movilizacién
parcial para enviar nuevos refuerzos 4 los
ejéreitos de la Mandchuria;al propio tiem-
po se anuncia la movilizacién especial de
seis regimientos de cosacos del Don desti-
nados 4 la conservaciéon del orden en el in-
terior, Esta ultima medida no puede califi-
carse de 1noportuna, puesto que los desor-
denes y los motines se generalizan cada dia
mas en Rusia, en varias de cuyas regiones
reina un verdadero estado de sedicién. En
San Petersburgo se ha reproducido la huel-
ga de los obreros de la fabrica de Poutiloff,
dando lugar 4 sangrientas colisiones entre
la fuerza armada y los huelguistas; en el
Caucaso prosigue con caracteres alarman-
tes la agitacidon contra los armenios; en mu-
chos buques de guerra obsérvanse sintomas
graves de insubordinacion, y en el mismo
ejército se han producido varios casos de
indisciplina. Todo esto origina un estado
de alarma que justifica lo que el principe
Ouchtomsky ha dicho en el importante pe-
riédico Grajdanine, a saber: que la cues-
tién de la guerra y de la paz pasa 4 ser se-

cundaria ante la necesidad de hacer frente ante todo
a la revolucién.—R.,

MoONUMENTO A CERVANTES,
erigido en Alcoy, obra del arquitecto Vicente Pascual
y del laureado pintor Fernando Cabrera

En ese armonioso concierto de alabanzas que Lspafia entera
ha tributado al inmortal autor del Quijose, ha tomado tam-
bién Alcoy activa parte, dando una nueva muestra de su
cultura y patriotismo. El 17 de mayo 1ltimo tuvo lugar la
solemne inauguracién del monumento erigido 4 la memoria
de Cervantes, obra verdaderamente recomendable por la
sobriedad y elegancia de sus l{neas, en armonfa con la sig-
nificacién del personaje cuyo recuerdo conmemora. Proyec-
tado por el distinguido arquitecto municipal D. Vicente
Pascual, y modelado el busto, que remata ¢l monumento,
por nuestro distinguido amigo ¢l laureado pintor I ernando
Cabrera, es una obra que honra 4 sus autores y 4 la ciudad
que ha tenido el buen acuerdo de honrar la memoria de un
espafiol ilustre.

Fc) Ministerio de Cultura 2006

ELISEO RECLUS

A la edad de setenta y cinco afnos ha fallecido el
dia 11 de los corrientes en Thourot (Bélgica) el emi-

EL EMINENTE GEOGRAFO ELISEO RECLUS,

fallecido en Thourot (Bélgica) el dia 11 de los corrientes.

(De fotografia.)

nente gederafo francés Eliseo Reclis. Hijo de un
pastor protestante y de una familia numerosa, la ma-
yor parte de cuyos individuos se han distinguido no-
tablemente en los diversos Ordenes de la actividad
humana, nacié en Sainte-Foy-la-Grande (Gironda).

Desde muy joven, y arrastrado por una vocacion
irresistible, realizé largos viajes por Alemania, Hun-
arfa é Inglaterra, aprendiendo los idiomas de los pai-
ses que atravesaba y observando de cerca su topo-
grafia y las costumbres de sus habitantes; de este
modo recogié tantos y tan sélidos materiales para
ese monumento de extraordinaria importancia, la
Nueva Geografia Universal, que con justicia habia
de conquistarle fama imperecedera. |

La edad no habia debilitado en ese trabajador in-
fatigable ni la lucidez ni la actividad intelectuales.
En efecto, 4 los diez y nueve tomos de su Geografia
se habia propuesto afadir una obra complementaria,
cuyo titulo ZZ Hombre y la Tterra indica por si solo
toda la amplitud de esta nueva obra. Reclis habra
tenido la suprema satisfaccién de haber terminado
antes de morir ese estudio magistral, que es digno
coronamiento del magnifico edificio cientifico por él
levantado. |

Imbuido en ideas muy independientes y muy
avanzadas en politica y en filosofia, tom¢é parte en
1871 en la insurreccién de la Commune, 10 que le
valié ser condenado primero dla deportacién simple
y luego al destierro. Cuando se concedié la amnistia,
Reclis no quiso acogerse a ella.

Desde hace afios habfa fijado su residencia en
Bélgica y desempenaba una catedra de Geografia
comparada en la Universidad libre de Bruselas.

En la vida ordinaria, el revolucionario terrible era
el hombre mds bondadoso, siendo un fenémeno muy
digno de tenerse en cuenta el hecho de que las dos
categorias de lectores fieles cerca de los cuales ha
alcanzado mayor popularidad, hayan sido los liber-
tarios y los ninos. |

Sea cual fuere el juicio que merezcan las doctri-
nas ultraanarquistas que profesaba y practicaba con
la intransigencia de una conviccién profunda, es pre-
ciso reconocer que Reclis ha sido uno de los gran-
des sabios de nuestra época y el autor de una obra
inmortal, que serd un monumento de gloria para su
nombre y para la ciencia.

L e i S e i e i ]

Bellas Artes.—BARCELONA. — Saldn Parés. = Han estado
expuestos recientemente en este Salén tres hermosos plafones
originales del notable pintor D). Juan Llimona y destinados 4
decorar el comedor de una conocida familia de esta ciudad. El
primero representa una nifia apacentando unos carneros al pie
de una montafia; el segundo, que se titula Dasr de comer al
hambriento, una noble dama que, seguida de su paje, distribu-
ye unas frutas entre varios pobres sentados en un campo; el

tercero, Dar de beber al sediznlo, un paisaje de estfo en el que
una joven saca agua de un pozo para ddrsela 4 unos hombres
abrasados por la sed. Cada una de estas obras merece el cali-
ficativo de maestra; as{ la composicién como las tonalidades
del paisaje y la ejecucién de las figuras son dignas del pincel
del eminente artista, gloria de la pintura catalana.
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CONCURSO INTERNACIONAL DE PROBLEMAS
FALLO DEL JURADO

Este Concurso, iniciado en la columna de Ajedrez de ¢Ilis-
torialp y realizado en la-de La ILUSTRACION ARTISTICA, €5
el segundo certamen de esta clase celebrado en Espafia, y al
igual que el primero, que fué organizado por la Revista ¢ Ruy
L6pez,» se ha efectuado en esta capital.

Han sido recibidas treinta composiciones, nimero no pe-
quefio si se recuerda que en la convocatoria (nicamente se
permitfa 4 cada compositor enviar un solo problema, y entre
ellas ha resultado insoluble el envio «Oh las matemdticas!y y
con m4s de una soluciéon las siguientes: ¢Astutia non vi,» «Ma-
rina,» «Columbus,» ¢Noble es ¢l juego de ajedrezy y « Micux
vaut 6tre seul que mal accompagne.» La composicion cuyo
lema es ¢« Mane, Thecel, Phares) ha sido exclufda de la lucha
por estar basada en el enroque. Olras composiciones como
«Dinoy y «Don Eskily contienen dwals en variantes funda-
mentales.

Examinadas detenidamente las restantes composiciones he-
mos hecho una seleccién de diez de ellas, 4 las cuales desig-
namos para las siguientes recompensas:

Primer premio: ¢ Emendatum.»
Segundo  »  «Zobe.y
Tercex »  «Carillon.»
Cuarto y quinto premios ex-aego.
«Zdrava Marijay y ¢Devinette.»
Primera mencién honorifica: ¢ Miaplacidue.»

Segunda  » » ¢ Natura non facit saltus,»
Tercera » » ¢I'iat Justitia!y

Cuarta » » ¢etere licet?»

Quinta » » «Vive le roi.p

Como fundamento de nuestra decisién arbitral damos las
siguientes consideraciones criticas:

EMmeENDATUM: Obra verdaderamente notable en su género.
Las seis imdgenes de mate que contiene, algunas de aspecto
original é imprevisto, las dos amenazas sin jaque y bien preci-
sadas y la actividad de las piezas negras para la formacién de
las variantes y posiciones de mate, ofrecen un conjunto digno
de elevada recompensa. La posicion inicial induce 4 sacrificar
la T apartando al solucionista del verdadero camino. La ri-
queza de posiciones de mate es excepeional y doblemente me-
ritoria si Se tiene en cuenla la ausencia de la D blanca.

Zope: El mérito de este problema estriba en presentar {res
variantes, en todas las cuales se puede sefialar segunda jugada
sin jaque, sacrificio de una pieza y artistica posicion de mate.
Se distingue por su fineza la defensa Th 2—f2. Para posponer
este problema 4 «Emendatumy ha influfdo mucho la poca am-
plitud de las evoluciones de la D en las indicadas variantes.

CariLLON: Cuatro sacrificios de D sin utilizar la simetrfay
segnidos de otras tantas buenas posiciones de mate constituyen
el contenido de este problema, cuya realizacién supone no poco
esfuerzo. Evidentemente se trata de una labor digna de recom-
pensa, pero ¢sta no ha sido mds alta por conceptuar defectuosa
la jugada de introduccion,

ZDRAVA MARIJA: Aun cuando podrfa sefialarse alguna otra
composicién andloga en la realizacién de tres posiciones. de
mate homélogas, este problema, no obstante, es sin duda dig-
no de distincién por tener una primera jugada del mejor estilo
y por la espontaneidad y frescura de su conjunto.

DevINETTE: Composicién de gusto depurado, con excelen-
te jugada de introduccién, amenaza sin jaque y posiciones de
mate de aspecto imprevisto. Solo es de lamentar que el con-
junto de la obra ofrezca poca amplitud de combinacidn.

MiarLacipuc: Este problema contiene tres buenas varian-
tes que originan cinco posiciones de mate reglamentarias. La
primera jugada, que resulta muy indicada para prevenir R X 1%
y prepara un mate inmediato si €l R negro juega 4 e4, y la fal-

ta de novedad de alguna de las posiciones de mate, han sido

causa de no haber obtenido el problema un lugar mds elevado.

NATURA NON FACIT saLTUs: La variante originada porla
defensa D g2—Db 2 estd hdbilmente precisada y conduce 4 dos
buenas posiciones de mate. Contiene ademds otras dos imdge-
nes de mate que impresionan agradablemente. La primera ju-
gada es ficil; pero estd compensada por la dificultad de la in-
dicada variante.

F1aT JusTITIA!: Buen problema, que hubiera obtenido una
distincién mds elevada si hubiese habido mds compensacion en
el give and takede la jugada inicial, pues no sélo defiende el C,
sino que prepara un mate corto si R x A. :

PETERE LICET?: El juego del A negro en la gran diagonal
y la manera de obtener las posiciones de mate ofrecen cierto
interés. El A de las blancas después de la primera jugada es
en apariencia menos atacante, lo que dispensa algo el jugar una
pieza amenazada.

VIvE LE Rrol: Este problema retne alguna buena cualidad;
pero no ha sido clasificado en lugar mds elevado 4 causa de la
variante que exige convertir en una D el P blanco que ocupa
la casilla e 7.

Barcelona, junio de 1905.

Josk ToLosA ¥ CARRERAS. VALENTIN MARIN.

NoTA. — Préximamente se dardn 4 conocer los nombres de
los autores de las composiciones premiadas,
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LA CONQUISTADORA

NOVELA DE JORGE OHNET.—ILUSTRACIONES DE MAS Y FONDEVILA

-—A mi!, exclam6 Mauricio, presa de la mayor
estupefaccién.

—iAh!, dijo Duburle con acento de triunfo, Mar-
qués, cuéntenos eso, la cosa lo merece,

—No lo esperen ustedes,
contesté Condottier. Soy in- .
capaz de comprometer a un
amigo y compaifiero. No diré
el nombre de la persona con
quien Amadina engafia 4
nuestro querido Mauricio. Lo
que si aseguro es que esta
persona existe. Ahora bien, |
si ustedes dudan de la vera- R
cidad de mis palabras, yo les sl fé' e
ofrezco un medio de compro- Ui
bacion irrecusable. Yo me
comprometo a triunfar de la
reciente virtud de Amadina,
y esto en el término de vein-
ticuatro horas.

—iCémo se sabra?, pre-
gunté Mauricio, que habia
palidecido, pero dudando to-
davia.

—Eso, querido amigo, es
asunto que no me interesa.
Amadina ird 4 mi casa, 6 yo
iré 4 la suya, pero habra, yo
lo aseguro, un punto de re-
unién. Usted es quien debe
descubrirlo. No puedo hacer
mas para abrirle los ojos, y
comprenderd que no se pue-
de pedir mayor complacencia.,

-—Marqués, dijo Duburle,

fiyasih
I;ih -
P TR,

|

yo he procurado realizar la nf
i 1_."- '.ﬁ_-
misma empresa, y fracasé. ==l

—Amadina me lo ha refe-
rido, replicé Mauricio, como
juraria que me referird la ten-
tativa de Condottier. jVamos!
Usted calumnia 4 esa pobre
criatura. Me quiére 4 mi solo.
Tendra usted la prueba.

—Vamos 4 cuentas, inte-
rrumpié Duburle. Danos tu
palabra de que no la preven-
drds. Estds tan enalbardado
que serias muy capaz de des-
baratar la combinacién.

—No tema usted. Estoy
seguro de ella.

—iEsta seguro de ellal, ex-
clamé Duburle. He ahi un
animal que esta seguro de
una mujer. Y de una mujer
cuya profesidén es ser amable.
Iis mas duro que el mdrmol.
Condottier, aunque sélo sea
para darle en la cabeza, sacu-
da el flamante naranjo de esa
joven y que lluevan manda
rinas.

—>Se hard lo que se pueda.

Los tres hombres se separaron, Mauricio inquie-
to, Duburle cdustico y Condottier tranquilo. Nadie
supo nunca cémo el joven marqueés se las habia com-
puesto con una criatura tan desconfiada como Ama-
dina; pero 4 los dos dias Mauricio llegé 4 casa de
Duburle con el rostro descompuesto, temblando de
rabia y confesando que acababa de sorprender 4
Condottier en los brazos de la senorita de Narbona.
Estaba fuera de si, hablaba de enviar padrinos 4 su
amigo y de matarlo, y después se deshacia en impre-
caciones sobre la infamia de las mujeres y la tonteria
de los hombres. No sin pena, Duburle logré hacer
comprender a Mauricio que no estaria bien querer
corresponder a estocadas a la complacencia de Con-
dottier. Era cierto que habfa triunfado de Amadina,
pero sin deseo y tinicamente por el principio...

—Creo que serd usted capaz de compadecerle,
dijo Mauricio.

—No iré tan lejos. Es evidente que no ha hecho
un sacrificio penoso. I.a muchacha es bonita.
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(CONTINUACION)

—31, bonita y canalla. Usted no sabrd nunca has-

ta qué extrema lleva la hipocresfa y la mentira. En
esto es una especialidad,

—1n otras cosas también debe serle.
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Viendo entrar al extranjero se puso vivamente en pie

—No la veré nunca mas.

—Asli lo espero.

Y Mauricio volvié & casa de su padre, con el que
se reconcilié. Duburle, sin entrar en los detalles de
la aventura, dijo 4 Prévinquieres que la conversion
del hijo prédigo se debia 4 Condottier. A partir de
aquel momento el industrial fué mas amable con el
marqués, pero aumenté su desconfianza. No creia en
el desinterés, pues solo raras veces habia visto pres-
tar servicios gratuitamente, y pensé que s1 Condot-
tier se habifa tomado la molestia de devolverle a
Mauricio, tendria algin interés en mostrarse gene-
roso y abnegado, y este interés no tardé en adivi-
narlo. Con toda claridad comprendi6 que el marqués
le habia devuelto su hijo para apoderarse mas facil-
mente de su hija. Ademas, en la casa todo el mundo
favorecia esta combinacidn; la senora Prévinquieres,
cuyas ideas aristocraticas estaban algo oprimidas por
las tendencias burguesas de su marido, sentia gran
debilidad por la nobleza auténtica del marqués. La

condesa de Grodsko, insinuante y sagaz, le compla-
cfa mucho, y Mauricio, siempre dispuesto 4 infla-
marse por una belleza nueva, empezaba a hacerle
una corte formal. La (inica que no manifestaba su
opinidén era Rosa; acogia son-
riendo con graciosa bondad
las discretas demostraciones
de Condottier, pero de su ac-
titud era imposible colegir si
estaba dispuesta 4 conceder
al marqués la mano que &
tantos otros habia negado.
Esto tranquilizaba & Prévin-
quieres, porque después de
los disgustos que, con respec-
to al matrimonio de su hija,
la fantasfa de la misma le ha-
bfa hecho experimentar, tenfa
la sorda inquietud de que se
decidiese a hacer una elec-
cién absurda;y la de Condot-
tier le parecia la mds inacep-
table. Sin embargo, no podia
alejarlo de su casa, y aun al
dia siguiente lo esperaba con
su hermana, pues estaban de
temporada en Rocher, en
casa de su vecino el bardén de
Folentin, banquero riquisimo
y solterdn recalcitrante, y de-
bian ir a4 cazar 4 Beaumont.

Prévinquieres recordaba
todas estas cosas con tristeza.
Acababa de firmar maquinal-
mente un gran numero de
cartas, cuando la puerta de
su gabinete se abrié para dar
paso 4 un buen mozo que en-
tr6 sonriendo. Al verlo, ilu-
minése el rostro de Prévin-
quieres. Se fijé en él con
complacencia, y desmintien-
do la rudeza de sus palabras
con lo carifioso de su mira-']
da, dijo: b

—Vamos. Ya estas ahi.
(Cuantas tonterias has hecho |
esta mananar

—iPor Dios, papa! No he
tenido tiempo de hacer nin- |
guna. Me acabo de levantar.

— Perezoso... Son las once.

—Es que el aire del cam-
po es un narcético asombro-
su. He dormido tan bien, que
no me podia despertar.

—S1, el aire es aqui exce-
lente. S1 vinieses con mas fre-
cuencia tendrias mejor salud.

—Mi1 espiritu no esta do-
tado de suficientes recursos
para vivir en el campo. No
sabria qué hacer. Me aburri-
ria y aburriria a los demas.

—Trabajarias.

—dAcaso soy capaz de trabajar?

—No lo has probado nunca...

-—Es cierto; pero creo que no sirvo para nada.
Cuando veo lo que haces, y la variedad de tus co-
nocimientos, mi admiracién raya en asombro.

Prévinquieres fij6 en su heredero una mirada ca.
rifiosisima. Movié la cabeza, golpeé ino de los bra-
zos de la butaca y dijo modestamente:

—No soy un dguila. No debes confundir; hay mu-
chos que saben mds que yo; pero es cierto que he
trabajado mucho y que he emprendido negocios muy
distintos, y si tu siguieras mis consejos, dentro de
algunos anos estarias en condiciones de ocupar mi
lugar al frente de mi fabrica y en la Camara...

—iEn la Cimara!, exclamé Mauricio. ¢Serias ca-
paz de abandonar tu asiento en ella, y con él 4 tus
fieles electores?

—3dPor qué no? Yo iria entonces al Senado, y po-
driamos decir que éramos los duefios del pais. |Si tu
hubieses querido!.. {Si quisieras todavia! Con tu in-
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teligencia, porque tu eres inteligente, llegarias 4 ocu-
par una brillante posicién. '1'i continuarias la dinas-
tia de los Prévinquieres.,.

—Prévinquieres 1V, dijo burlonamente Mauricio.
Iiso serla muy hermoso, pero me parece demasiado
dificil. Ademds, jcon el porvenir que nos prometen
los socialistas!..

—¢Acaso crees en esos suenos? Eres mas crédulo
que ellos mismos. Demasiado saben que sus reivin-
dicaciones han nacido muertas, y que su programa
es irrealizable.

—Si, pero como ellos dicen, pueden alterarlo
todo.

—Iiso duraria un dia; pero al siguiente, el orden
de las cosas recobraria su equilibrio. Si vacilas en
seguir las huellas de mis pasos porque ¢l colectivis-
mo se te antoja amenazador, tu temor es vano. No
es la sociedad lo que seria preciso cambiar, es la hu-
manidad entera, y no hay probabilidades de que esto
ocurra.

Prévinquieres iba 4 extenderse en elevadas consi-
deraciones, cuando fué interrumpido por un golpe-
cito ligero dado enla puerta del gabinete. Dijo «ade-
lante,» y un instante después aparecié Valentin pre-
cediendo 4 su huésped el americano. Iste avanzé
hacia Prévinquieres sonriendo con aplomo, y sin dar

‘tiempo a que le presentasen, se presenté él mismo.

—Ralph Livans, de Pittsburgo, su antiguo cliente
y su actual competidor, Sr. Prévinquieres.

—Y el que me roba este excelente muchacho, re-
plicé el industrial sefialando 4 Valentin.

—SI, es verdad; pero sin premeditacién, y de nin-
glin modo por interés... Ademads, él volvera.

Prévinquieres y Raynaud se miraron. El primero
movio la cabeza sin contestar; después, cambiando
de conversacién, dijo:

—3r. Livans, a4 quien deberfa llevarse 4 América
no es a Valentin, es 4 este joven...

Y senalaba 4 su hijo, que con un codo apoyado
en la chimenea, examinaba con curiosidad al ameri-
cano.

—Nada mds facil si asf lo desea; en el barco ha-
bra sitio para todos...

—Muchas gracias, dijo Mauricio sonriendo. La
travesia no me seduce, y ademds 4 mi me basta Itu-
ropa. .

— Usted no es curioso. Yo 4 su edad ya habfa da-
do la vuelta al mundo.

—En ochenta dias, replicé Mauricio. Nosotros la
damos en cuatro horas en... la Porte-Saint-Martin.

—He ahi la juventud actual, dijo Prévinquieres,
dirigiéndose 4 Ralph. De todo se burla. Se le habla
de instruirse, y contesta que se quiere divertir. Nos-
otros amontonamos grandes fortunas para nuestros
hijos; ese es nuestro error y se excusa. No tienen
necesidad de preocuparse, porque nosotros nos he-
mos preocupado por ellos. Hay momentos en que
me pregunto si la herencia no es un error social. Si
nuestros hijos se viesen obligados 4 contar consigo
mismos, tendrian que trabajar, y serfan hombres de
provecho.

—Iisa es la teoria del sulrimiento, dijo con dulzu-
ra Valentin. Iis muy dura, y es preciso estar sélida-
mente constituido para resistir la prueba. El elegan-
te Mauricio no ha nacido para sufrir. Usted no lo
puso en el mundo para que fuese desgraciado. Le ha
educado para que brille, para que le envidien, y lle-
na todas las partes del programa trazado por usted
mismo. En Paris no'hay joven mds mimado y mds
querido. Le da algunos disgustos; pero esto pasard,
pues tiene buen corazén, y su fondo es excelente.
Ya vera como se formaliza cuando llegue el momen-
to oportuno. |

—~Gracias, Valentin, dijo Mauricio. T4 eres siem-
pre el carinoso amigo que en otros tiempos excusa-
bas mis locuras, y que idltimamente, cuando me he
extralimitado, has hecho lo posible por repararlas.
T si que eres un hombre honrado, y yo te quiero
con todo este corazdén que dices es bueno, y que en
el fondo lo es. jAb, si todo-el mundo tuviese sentido
comun!..

Miré 4 su padre, miré 4 Valentin, no acabé de ex-
poner su pensamiento y exhalé un suspiro. Luego,
con su natural displicencia, sacé un cigarrillo de su
petaca de oro y lo encendié. Se acercé 4 Ralph, y
con la mas exquisita cortesfa le dijo:

—Creo, caballero, que no se alejard de nosotros
bruscamente, y que mi padre y los mios tendrdn la
satisfaccién de hacerle los honores de Beaumont.
Sin duda ya conoce la fibrica, pero no la finca, y co-
mo quiera que mafana tenemos una partida de caza
y esta noche llegan de Paris algunos amigos...

—Me atrevo 4 esperar, dijo Prévinquieres inte-
rrumpiendo, que serd usted de los nuestros.

—Con mucho gusto, si me aceptan tal como es-
toy, es decir, como un viajero.

i‘;”_(c) Ministerio de Cultura 2006

—Corriente. Pero ante todo, permitame que le
presente & mi madre y 4 mi hermana.

Precedidos por Mauricio, Evans y Raynaud pasa-
ron al salon, en donde la sefiora y 1a sefiorita Prévin-
quieres esperaban, no sin curiosidad, la anunciada vi-
sita del yanqui. Rosa se habfa esmerado en su ador-
no, vistiéndose un precioso traje de batista bordada,
descotado tan sélo lo preciso para que se viese el
nacimiento de su torneado y blanco cuello. Viendo
entrar al extranjero se puso vivamente en pie, y apa-
recié alta y esbelta. Los cabellos rubios daban 4 su
rostro una frescura exquisita; sus manos, que pen-
dian 4 lo largo de su falda, eran didfanas, de forma
irreprochable y estaban surcadas por azuladas venas.
Contestd al saludo de Ralph con una ligera inclina-
cién, y dedic6é una sonrisa 4 Valentin. Durante ese
minuto se mostré tan adorablemente hermosa, y ex-
presiva, que el americano no pudo menos de lanzar
una rapida mirada 4 su amigo como para decirle:
¢Ahora lo comprendo.y Valentin sonrié con triste-
za, y viendo 4 Rosa tan encantadora, bajé la cabeza

para no imponerse 4 s{ mismo el suplicio de desear-

la sin esperanza. Pero la joven cruel no parecié sos-
pechar la dolorosa resignacién de su adorador, y di-
rigiendose 4 €l le dijo con afectuosa familiaridad:

—Bien, Valentin; ha cumplido usted su palabra
de presentarnos al Sr. Evans. Porque sepa usted,
caballero, que ardiamos en deseos de conocerle. Nos
han contado tales cosas de su inteligencia y de su
suerte en los negocios, que si no hubiese venido 4
vernos no se lo habrfamos perdonado nunca 4 Ray-
naud.

—Pues, senorita, dijo Evans tranquilamente;aqui
tiene usted al monstruo en persona. Pero no se exa-
gere su importancia, porque en realidad es tan pe-
quena... -

—Lin su pais, dijo la madre de Rosa, en donde
los archimillonarios abundan, tal vez; pero en la po-

bre Europa, y en Francia sobre todo, no puede us-
ted pasar inadvertido.

— Crea usted, anadié Rosa, que aqui no se le es-
timard 4 usted por su fortuna. Seguramente que en
los tiempos en que vivimos la riqueza es una gran
cosa, pero no es todo...

—Iin América, seforita, replicé el americano, la
fortuna no tiene valor mds que por el partido que de
ella se saca. Un hombre rico que no hace nada vale
muy poca cosa.

—iChuipate esta, Mauricio!, dijo Prévinquieres con
cierto juibilo. Ve ahf resumido en pocas palabras el
concepto que tengo de la vida, La fortuna debe ser-
vir unicamente como medio de accién. Esa doctrina
ha sido siempre la regla de mi conducta.

-—¢Es también la de la seforita?, pregunt6é Ralph
co ingenuidad.

—Mis opiniones, dijo Rosa alegremente, son algo
mas amplias que las de mi padre. No profeso gran
estima 4 las gentes que no sirven para nada. Sin em-
bargo, 4 mis ojos no es todo la laboriosidad. Hay
otras cualidades muy dignas también de ser tenidas
en cuenta. Por ejemplo, la buena educacién, el ta-
lento, la bondad, el buen gusto y todos los dones
que caracterizan al perfecto hombre de mundo, que
se puede sonar como compaifiero de existencia...

—iComo compaiiero de existencial, replicé Evans.
IEntonces, estamos apreciando las cualidades mascu-
linas desde el punto de vista matrimonial, y lo que
la senorita Prévinquieres acaba de decir es algo asf
como el programa del perfecto candidato.

—>S1 usted se empeia..., dijo Rosa con displicen-
cia. Pero no se asombre, Sr, Evans, de que una jo-
ven francesa dé gran importancia al matrimonio,
porque es el mas importante y casi podria decir el
inico problema que existe para ella,

-—51, ya lo sabfa, y todo cuanto usted me dice me
interesa muchfisimo. ¢Me permite, si no soy indiscre-
to, que le hable de este asunto? |

—dPor qué no?, replicé Rosa. Lo que acabo de
decir no es nuevo para los mios. Lo saben desde
hace mucho tiempo; pero si 4 usted le distrae hacer-
me hablar...

—3i, es una cosa nueva para mi. Después de lo
que le he ofdo decir, creo que para una joven de su
posicién sélo un hombre de mundo podria parecerle
candidato aceptable. Un joven honrado, trabajador
y rico, pero sin relaciones, sin elegancia, que no tu-
viese mds que su honradez, su inteligencia y su for-
tuna, ¢tendria probabilidades de lograr un dichoso
resultado?

— Me parece, respondié Rosa, que por poco tacto

que tuviera ni siquiera se presentarfa, porque desde
el primer momento habia de ver que no estaba en

condiciones de vivir en el ambiente en el cual ten-

dria que desenvolyerse, Iis cuestién de atmosfera; no

respirarfa con libertad y se volveria 4 su casa.
—Lintonces, ¢no podria contar por parte de la que

hubiere elegido su corazén con ningiin faver, con
ninguna indulgencia? Las cualidades formales, como
la excelencia de los sentimientos, la solidez de los
principios, y en fin, un afecto sincero y apasionado,
dno serian suficientes para que se hiciese una excep:
cién con €17 La elegancia de sus trajes, su buen tono,
su finura, sus parientes y amistades y todo lo que,
scgiin usted misma ha indicado, constituye el con-
junto de una posicion mundana, ¢pesarfan mds que
los preciosos dones que aseguran la tranquilidad ma-
terial y garantizan la felicidad?

—>Sr. Evans, contestd Rosa, es usted muy com-
plejo, y la respuesta resulta dificilisima. Usted esco-
ge un ejemplo novelesco y muy por encima de toda
verosimilitud. ¢En dénde va usted 4 encontrar ese
ideal, en el que se reunirian todas las facultades del
hombre trabajador y todos los refinamientos de co-
razén de un enamorado? En los libros y en el teatro
lo encontramos. Pero ese ser admirable, jexiste e¢n
la realidad? Los autores aseguran que sf, pero yo
dudo que su afirmacién sea cierta. Crea usted que
lo mejor es no hacerse ilusiones respecto 4 ese fénix
y contentarse con el candidato posible, cuyo retrato
he hecho hace un instante a grandes rasgos.

-——Vaya, dijo Evans suspirando, veo que es impo-
sible hacerle variar de programa.

—No creo que con razonamientos se pueda con-
segulr. Seria preciso un hecho material y violento.
Una desilusién completa, un gran pesar.

—Si, objet6 friamente Evans, la demostracidén ab-
soluta y brutal de todo lo que hay de ficticio y de
ilusorio en las ventajas que usted coloca por encima
de todo. Esto no es probable que suceda. No podre-
mos, pues, asistir 4 la desilusion completa de la se-
norita Prévinquieres en un nuevo camino de Damas-
co, y por lo tanto, amigo Raynaud, no tenemos mds
que tomar los billetes y marcharnos 4 América.

Estas tltimas palabras confirmaron 4 Prévinquie-
res la verdadera finalidad de la conversacién de
Evans. Cambié con su mujer una significativa mira-
da. Evidentemente Ralph Evans habia querido in-
tentar en la joven 4 quien Valentin amaba una prue-
ba suprema y hacerle declarar que el director de la
fibrica no tenia probabilidad alguna de llegar 4 con-
mover su corazon. Raynaud, pdlido y tembloroso, no
perdia n1 una palabra de las que Rosa pronunciaba
friamente. E1 americano habfa obligado brutalmente
a que Rosa se explicase, y ya no podia dudar: nunca
se conformaria con ser la mujer de un antiguo obre-
ro, aunque estuviese dotado de una inteligencia su-
perior y en posesién de una gran fortuna. Valentin
lo comprendié asi, y viéndose condenado para siem-
pre al suplicio, deseaba salir de aquel salén en don-
de se ahogaba, apartarse de aquella cruel mujer que
acababa de hacerle sentir todo su desdén, y encon-
trarse al aire libre, én completa soledad, para poder
dar rienda suelta 4 su desesperacién y 4 su célera.
Hizo un gesto tan doloroso, que Ralph comprendid
la necesidad de abreviar la visita. Se levanté, y salu-
dando a la sefora Prévinquieres, le dié las gracias
por la benévola acogida que le habia dispensado.

— Sr. Evans, dijo entonces Rosa, ya sabe usted
que manana contamos con los dos. Hoy llegan algu-
nos invitados, gente de mundo, de esa de la que no
hace usted gran caso, y puede que en el fondo tenga
razon. Pero yo deseo que pueda estudiarlos con en-
tera libertad, y luego, si usted quiere, volveremos a
hablar. Me encanta su franqueza.

Cambié un varonil apretén de manos con el ame-
ricano, y Ralph y Raynaud salieron por la puerta-
ventana que daba al jardin. Una vez solos y al aire
libre, se cogieron del brazo y siguieron d lo largo del
canal. Al principio guardaron silencio; pero después,
y mirando & su amigo, Ralph dijo:

—Bien. La leccién ha sido completa.

— 81, ¢Ha visto usted con qué crueldad ha ahon-
dado el acero en la herida?

—dCrueldad? ¢Por qué? Ni siquiera se figura que
le ha herido. Ignora completamente lo que por ella
siente usted. ¢Quiere que llevemos la aventura mas
lejos y que yo se lo diga? 1

—Iiso nunca. Sufriria demasiado si recibiese una
negativa.

—dQuién le asegura que seria una negativas

—Todo lo que acaba de decir y que yo sabfa de
antemano, estd de acuerdo con las ideas de los que
la rodean y con su ambiente. No, Evans, no hay es-
peranza. Rosa no se casard nunca con el hijo de un
capataz, 4 quien ha visto vestido con una blusa co-
mo un simple obrero.

—Tanto peor para ¢lla, querido, y no para usted.
Créame; durante la hora que acabamos de pasar con
ella, la he observado mucho. Es una nifia mimada
que, si las circunstancias no la favorecen completa-
mente, puede ser muy desgraciada y hacer desgra-
ciados 4 cuantos estdn unidos 4 ella. Vea usted; yo
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Ja comparo 4 un potro que siempre ha galopado li-
bre y 4 su antojo en una pradera, que se defendera
terriblemente cuando le hagan sentir el bocado para
conducirle 4 un paso que no sea el suyo. Estoy con-
tentisimo de que no sea usted quien haga la expe-
riencia. Serfa enojosa, y en ella se correrian grandes
riesgos. Para salir con bien de la aventura se necesi-
taba tener una mano de hierro, y usted no la tendria.
Concediendo que la tuviese, temerifa hacer daito 4
la hermosa desbocada. Deje usted esto, amigo mio,
y si le es posible piense en otras cosas. Si no puede,
iqué diantre!, quéjese usted. Hay gentes que asegu-
ran que €so consuela, y yo éstaré siem-
pre 4 su disposicion para escucharle.

—Me aflijo mas por ella que por mi,
Evans, se lo aseguro; pues me parece
que €l porvenir de esa nifla, tan llena
de ideas falsas, no puede ser mds ame-
nazador. Es tan orgullosa y tan delica-
da, que cualquier decepcién la aplasta-
ra. Calcule usted lo que la vida le re-
serva. Yo preferiria sufrir cien veces
mas y que fuese dichosa.

—Usted puede desearlo, querido
amigo, pero no sucedera mds que lo que ey
el destino tenga dispuesto. Si la sefiori-
ta Prévinquieres debe pagar las conse-
cuencias de sus prejuicios, lo que Va-
lentin Raynaud desee no la aliviard j
gran cosa. Y ahora, sinceramente; si : :
algo puede esperar de ese espiritu que 4

damente, que, seglin su opinién, no habria de tardar
en rendirse.

Verdaderamente el joven marqués era un hombre
admirable. Sacaba todo el partido posible del encan-
to que la elegancia puede anadir 4 la gracia natural.
Nadie se vestia como ¢l, ni se ponia una levita de
nuevo corte, ni lanzaba un pantalén nuevo con tan-
to arte para irmponer su gusto. Delgado, alto, agil,
moreno, con ojos de meridional y dientes que bri-
llaban bajo el bigote peinado 4 la borgonona, era el
principe de la juventud. Una mujer que desease ser
la reina de la moda, no podia elegir compafniero que

IIIIII

no le comprende y de ese corazén que A AR e

se le escapa, lo debera 4 las pruebas
que sufra. El buque no entra en el
puerto hasta después de haber sido ba-
tido por la tempestad. Si cuando llegue
ese momento. todavia anhela usted su
posesion, ejercera usted de piloto y le
ayudard a salir del atolladero.

ITI

-—Vamos, Sr. Prévinquieres, si no
estd usted muy cansado, tenga la bon-
dad de bailar conmigo. e

—Condesa, cuando se trata de de- :
mostrarle m1 obediencia, yo estoy siem-
pre dispuesto.

Mauricio ofrecié sonriendo el brazo 4 la condesa
Grodsko, y como la senora Prévinquieres preludiaba
un vals brillante, la joven y el hijo de la casa empe-
zaron a bailar.

Iin el salén de Beaumont se reunié aquella noche
muy selecta concurrencia. Los castellanos de las cer-
canias habian acudido, y entre éstos y los parisien-
ses, huéspedes de Prévinquieres, reinaba la mayor
intimidad. Las recepciones se sucedian regularmen-
te en aquel rincén de provincia, y los cazadores se
encontraban casi siempre en las mismas partidas de
caza. Iil baron Trésorier, el agente de cambio, ha-
blaba con Lermont, que ha colocado en Francia el
arte del tiro y de la batida 4 la misma altura que
Lord de Grey en Inglaterra. I.a Bréde y de Trem-
blay, cazadores alegres, sin los cuales no podian ve-
rificarse las partidas de Beaumont, descansaban tum-
bados en un sofa de las fatigas del dia, cuando Rosa
se dirigio con decisién 4 ellos conmindndoles 4 que
abandonasen su cémoda postura y 4 que sin pérdida
de tiempo hiciesen bailar 4 las hijas del procurador
de la Repiiblica, que no deseaban otra cosa.

La Bréde exhalé un suspiro y se levanté con re-
signacion, pero de Tremblay se prepard 4 resistir.

—iCodmol! ¢Bailar cuando apenas nos levantamos
de la mesa? ¢Sin darnos tiempo para respirar? Aquf
no se puede descansar un momento. Cinco horas 4
ple recorriendo la vasta llanura, un cuadro de dos-
cientas cincuenta perdices, y todavia se nos niega el
derecho 4 descansar después de comer. Sepa usted,
encantadora nina, que pediré -una indemnizacién a
su senor padre.

~—Vamos, vamos. Mire usted con cudnta impa-
ciencia me espera el marqués de Condottier.

_—iDiablo! 81 yo la esperase también estarfa impa-
ciente. Pero usted me ofrece una de las hijas del
administrador de justicia del lugar. La ironfa es
amarga. Iin {in, yo estoy aqui para los trabajos de
carga, dno es eso? Alla voy.
(Por qué te quejas?, dijo I.a Bréde encogiéndo-
se de hombros. Demasiado sabes que al fin no ten-
dras mds remedio que sacrificarte.

—jlToma! Entre tanto gano tiempo.

De pie en medio del salén, el elegante Condottier
esperaba efectivamente 4 Rosa y fijaba en los asis-
tentes una mirada de triunfo. Tenfa la seguridad de
que la sehorita Prévinquieres le daria una respuesta
favorable, pues habia estrechado el cerco tan atrevi-
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... v con agilidad y lizgereza le hizo seguir el ritmo del vals

fuese mds 4 propdsito para asegurar su supremacia,

Todas estas cosas se las decia Rosa cuando, des-
pués de haber puesto en movimiento alos dos caza-
dores, se dirigia hacia €], y no sin cierta satisfaccién
contemplaba al elegantisimo joven que en medio del
salén se movia con tanta libertad, que parecia colo-
cado en aquel sitio para que lo admirasen mejor, y
su aislamiento semejaba un distintivo de superiori-
dad. Dirigiéndole una sonrisa, el marqueés le tendio
la mano, con el brazo derecho rodeé el talle de la
joven, y con agilidad y ligereza le hizo seguir el rit-
mo del vals trazando caprichosas y armonicas curvas.

Prévinquieres estaba sentado junto 4 una ventana
y conversaba con un joven, al que hizo que se fijase
en la elegante pareja.

—Verdaderamente, son dignos de que se les ad-
mire...

—iAh! ¢l.o confiesa usted al fin?

—Mi querido barén, no soy ciego, pero tampoco
me dejo alucinar. Ese muchacho es muy elegante,
pero no me sirve. - _ Eeh s

El barén Folentin de Rocher hizo una mueca sig-
nificativa. |

—iDiantre! Yo sé¢ que es usted un hombre serio,
y yo lo soy también. Pero con eso no consigue usted
que Condottier no sea en extremo seductor. Usted
mismo se ha visto obligado dreconocer que produce
un efecto extraordinario.

—Creo que mi hija le ayuda en algo.

—Sin duda la sefiorita Prévinquieres es en su ge-
nero tan seductora como el marqués. Formarian una
pareja admirable...

—A la que serfan precisos para vivir doscientos
mil francos, y todavia contraerian deudas...

—Deudas que pagaria usted, y en cuanto a los
doscientos mil francos...

— Alto ahf, Folentin. No vaya usted a figurarse
que estoy loco. Poseo una gran fortuna, usted lo sa-
be porque es mi banquero; pero con todo, mis me-
dios no me permiten sostener otra casa como la mia.
Tengo un hijo imbécil que me cuesta bastante caro.

—Vamos, Sr. Prévinquieres, no trate de enterne-
cerme. Yo s¢ que no gasta usted la rentay que todos
los aiios aumenta el capatal.

—Si, y Valentin Raynaud se va.

—¢Con ese endiablado americano que me ha pre-
sentado usted hace un momento y que
tira tan bien?

—Si, con Ralph Evans,

—Raynaud es un muchacho excelen-
tisimo y honrado; pero la fabrica mar-
chaba admirablemente antes que él la
dirigiese, y seguirda marchando lo mismo.

—¢Sera Condottier quien la dirija?

—HEso si que no. Condottier es un
chico que sabe mas de lo que parece, y
su hermana es una mujer encantadora...

-—Vamos, Folentin, yo no le pido que
me cuente sus aventuras amorosas.

—iOh! No crea usted nada de cuan-

. to se dice de mi y de la condesa Grods-

ko. Ni siquiera se me ha pasado por la

_ imaginacién. Ya no estoy en la edad en
que las mujeres impresionan.

—4dCudntos afiostieneusted, Folentin?

—Treinta y seis. _

—dY solterén empedernido?

—Hasta que encuentre la mujer de
mis suenos.

—iCbémo debe ser?

—No es ficil explicarlo. Hablando
con sinceridad, puedo asegurar que to-
davia no he encontrado ninguna que
me haya parecido valer lo necesario
para hacerme perder la libertad.

— Lo que acaba usted de decir no es
muy halagador para mi hija.

—dMe la daria usted?

—IEmpiece por pedirme su mano.

—iDiablo! No es precisomente de €so
de lo que se trata.

—[Entonces, ¢de que?
~ —Deuna comisién muy delicada que
para la senorita Prévinquieres me han
encargado.

—JdQuién?

— Condottier.

—¢Le ha pedido que sea usted su in-
termediario?

Un poco mis, diga usted su co-
rredor.

—dNo se tiene por bastante hombre
para hablar por si mismo?

—-Crea usted que debe haberlo hecho
en todos los tonos y en todas las for-
mas. Fijese usted en €l, ahora que esta
bailando con su hija. Hablan, rien, ¢de qué quiere
usted que se ocupen si no es de cosas de amor?

—Y bien...

—Pues bien. Parece que la sefiorita Rosa rie, bro-
mea, tal vez demasiado 4 juicio de mi amigo, y no
se decide 4 conceder credito a las apasionadas con-
fesiones que le hace. De modo que, resuelto a todo
y antes que dirigirse oficialmente a usted, Condot-
tier desea que un hombre serio, con el que segura-
mente no se atrevera a bromear, yo, en fin, hable
algunos instantes con la seforita Prévinquieres.

L -
ol

—iMaravilloso! {Quiere usted que le diga lo que

pienso, Folentin? Mi hija es demasiado inteligente;
hasta ahora ha rechazado admirables partidos, y no
se dejard alucinar por un joven como el marqués.
Mire, el vals ha terminado, y la ocasién no puede
ser mejor. Vaya usted a reunirse con mi hija, digale
cuanto tenga que decirle y sea elocuente;la condesa
Grodsko se lo agradecera.

—dTodavia? Después de todo me es igual. No hay
ofensa en eso.

Folentin se habia puesto de pie, y se dirigié hacia
Rosa, que en el centro de un grupo formado en me-
dio del saldn, y algo sofocada por el baile, hacia que
los rizos que caian sobre su frente se agitasen con el
aire de un abanico de encajes.

—iCémo! Sr. de Rocher, ¢quiere usted bailar?, pre-
gunté Rosa haciendo una reverencia al barén.

—Yo la invitaria 4 bailar como cualquier otro, se-
forita, contesté Folentin, si pensase que ello habia
de proporcionarle una satisfaccién; pero teniendo
como tiene usted un ejército de jévenes voluntarios,
no necesita recurrir 4 las reservas.

( Continuard. )
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LA ESCUADRA INGLESA EN BARCELONA. - BANQUETE DE GALA DADO EN HONOR DEL ALMIRANTE Y DE LA OFICIALIDAD DE LA ESCUADRA
POR EL KEXCMO. AVUNTAMIENTO EN EL SALON DE CIENTO. (De fotograffa de A. Merletti.)

LA ESCUADRA INGLESA EN BARCELONA

Durante la estancia en este puerto de la escuadra
inglesa que manda el almirante Beresford, el Ayun-
tamiento y algunos particulares han organizado va-
rios festejos para obsequiar 4 los jefes y oficiales de
la misma.

De los principalesvamosddar cuenta someramente,

LLa excursién al Tibida-
bo dejé entusiasmados a

XIII, por el rey Eduardo VII y por la oficialidad de
la escuadra; y el almirante, en sentidas frases, expre-
s6 su agradecimiento por los obsequios y atenciones
que se habfan dispensado 4 €l y 4 sus oficiales, y su
admiracién por Barcelona, que calificé de ciudad la
mas hermosa del Mediterraneo.

Terminado el banquete, dirigiéronse los invitados

al Palacio de Bellas Artes, en donde se habfa orga-

y Nicolau, y la banda, €l orfeén y los alumnos de la
Escuela Municipal de Miisica, formando un total de
6oo ejecutantes, ejecutaron la Patria Nova, de Grieg.
‘Todas las piezas fueron acogidas con estruendosos
aplausos, no siendo los marinos ingleses los que me-

nos entusiasmados se mostraron.
El almirante y algunos oficiales asistieron ala co-
rrida de toros que se di6 en la nueva plaza, y pre-
senciaron un partido de

nuestres huéspedes, quie-
nes expresaron suadmira-
cién por el hermoso pa-
norama que desde alli se
descubre y sobre todo por
el grandioso aspecto que
ofrece nuestra ciudadcon-
templada desde aquella
altura. En el almuerzo
que se celebré y al que
asistieron, ademas de los
marinos ingleses, las au-
toridades, el almirante y
el alcalde cambiaron fra-
ses de mutuo afecto ha-
ciendo votos porque se
estrechen cada dia mas
las amistosas relaciones
entre Inglatérra y Espana.

El banquete oficial
efectudse en el magnifico
Saléon de Ciento, en el
que con muy buen acuer-
do no se habfa puesto mads
adorno que un grupo con
las banderas espanola éin-
glesa rodeando una plan-
cha con las iniciales del
rey y los escudos de Bar-

pelota y otro de /Jazwn-fen-
7218 que en su honor se or-
ganizaron en el Frontén
Condal y en el campo del
Turo respectivamente.

Fueron ademds obse-
quiados los marinos ingle-
ses con un banquete por
el consul de su nacion y
con una excursién 4 Mont-
serrat y una comida Y
concierto intimos por el
acaudaladofabricante don
J. J. Bertrand. En esta ul-
tima fiesta, 4 la que soélo
asistieron el almirante, el
vicealmirante, dos ayu-
dantes del primero y el
cédnsul y viceconsul de
Inglaterra en Barcelona,
tom¢ parte el ¢Orfed Ca-
tald,» que canté las mas
escogidas piezas de su re-
pertorio.

Para corresponder 4 10s
agasajos de que su escua-
dra ha sido objeto, el al-
mirante lord Beresford
obsequié 4 las autorida-
des barcelonesas con un

celona ypoblaciones agre-
gadas. La mesa estaba
dispuesta con gran ele-
gancia y adornada con
profusién de flores, y 4 ella se sentaron el alcalde,
el gobernador, el capitdn general, el presidente de
la Diputacién, el comandante de marina, un presi-
dente de sala de esta Audiencia, el general goberna-
dor, un teniente fiscal, el consul de Inglaterra, el al-
mirante, vicealmirante y varios jefes y oficiales de la
escuadra inglesa, varios concejales, representantes
del ejército y de la armada y otros invitados hasta
el nimero de 160. Ll alcalde brindé por D. Alfonso
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LA ESCUADRA INGLESA EN BARCELONA. — EI. ALMIRANTE, JEFES ¥ OFICIALES DE LA ESCUADRA
EN LA NUEVA PLAZA DE TOROS. (De fotografia de A. Merlelti.)

nizado un concierto en el que tomaron parte la ban-
da municipal, el ¢Orfe6 Catald) y los alumnos de la
Escuela Municipal de Miisica. El inmenso salén
ofrecia un aspecto magnifico, asi por la concurrencia
que lo llenaba por eompleto, como por la profusién
de adornos y luces que lo engalanaban. La banda
municipal toc6é el misterio en tres partes Zya, de
Massenet; el (Orfeé Cataldy canté varias composi-
ciones de Garcfa Robles, Pedrell, Lambert, Montes

espléndido banquete a
bordo de su buque, el
Bulwark, y a los conce-
jales y representantes de
la prensa y 4 sus familias con un te que se celebré
en el propio barco. -

Los marinos ingleses han quedado encantados de
Barcelona y muy agradecidos 4 las carifiosas atencio-
nes que se les han dispensado, y de sus sentimientos
es expresion la afectuosa carta de despedida que el
almirante ha dirigido al alcalde y en la cual dlas fra-
ses de gratitud acompaian los mas halagiliefios con-
ceptos para nuestra ciudad y para sus habitantes,.—X
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LA ESCUADRA INGLESA EN BARCELONA. - PARTIDO DE (LAWN TENNIS,» ORGANIZA DO EN EL CAMPO DEL TURO EN HONOR DEL ALMIRANTE,
JEFES Y OFICIALES DE LA ARMADA. (De fotografias de A. Merletti.)

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijanse para informes & los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin

nim. 61, Paris.—Las casas espaiiolas pueden dirigirse 4 D. Claudio Rialp, Rambla de Cataluna, 14, entresuelo, Barcelona

65 AOS DE EXITO :
FUERA:GONCURSO PARIS 1900 0

GRAN PREMIO, Saint-Louis 1904

Alcohol de Menta de

RICOLES

(EL UNICO VERDADERO ALCOHOL de MENTA)
GAI.!IIA la SED, SANEA ¢l AGUA
Q Contra«!VOMITO,Dolor:sCABEZA,INDIGESTION
COIL-ERINA
AGUA de TOCADOR y DENTIFRICO esquisite

PRESEH“)&TIVQ contra lag EPIDEMIAS
Pedir el RICQI.ES
De venta en las PERFUMERIAS, FARMACIAS y DROGUERIAS.

GANEMIACkoRosis PemiLioa0 HIERRO QUEVENNED

Unico aprobado por la Academia de Mredicina de Paris. — 5V ADhos de exito.

Célebre Depurativo Vegetal
EXIGIR EL FRASCO LEGITIMO

Vendese en casa de J. FERRE, farmaceqtico, 4

S d
_ ‘:i"‘?ﬂ &, BOYVEAU-LAFFECTEUR. H_.;}?i"
T ou, 'ﬂE,FﬂrH'ﬂm .

------

J arabe sin narcétlcu.

! Facilita 1a salida de los dientes, previene 6 hace desaparecer los
sufrimientos y todos los Accidentes de la primera denticion.

EXIiJASE el SELLO del ESTADO FRANCES
_ I FUMOUZE-ALBESPEYRES,78, Faubs St-Denis, Paris,

v i -rcn.nn |_.nﬂ. anmnctnt t:HJ.'L Gl..uiln-,

——

i Historia general del Arte §
Arquitectura, Pintura, Escultura, §

§ Mobiliario, Cerdamaica, Melalisteria,
G lptica, Indumentaria, Tejidos

Esta obra, cuya edicién es una de §
las més lujusas de cuantas ha publi-
d cado nuestra casa editorial, se reco-
| mienda & todos los amantes de las
# Bellas Artes y de las Artes suntua- §
i rias, tanto por su interesants texto, E
cuanto por su esmeradisima ilustra-
cién.—Se publica por cuadernos al §
precio de 6 reales uno. '

MONTANER Y SIMON, EDITORES |

/1.A LECHE ANTEFELICA'

& T.eche Candeées

pura 6 mezolada con agua, disipa

PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
& SARPULLIDOS, TEZ BARRCSA &
-%ﬂ ARHUGAS PRECOCES 03

EFLORESCENCIAS 4 N
ROJECES.

P

PECHO IDEAL

Desarrollo - Belleza - Dureza
de los PECHOS en dos mees con las

Pildoras Orientales

it unicas que producen en la mujer
7> una graciosarobustez del busto,
i sin Yer;mlmar la salud ni engrue-

sar la cintura. Aprobadas por las
PR exlebridades mé 1-:::ns Fama uni-
versal. J. RATIE, larmacéutico, 5, Pasaje Ver-
dean, PARIS, El frasco, con mstrucumnea 10T
COrTeO, 8'60 pesetas, D&péattﬂ en Madrid, I*m-
macia de F. Gayoso, Arenal, 2; en Barcelnna;
Farmacia Moderna, Hﬂs}}ital, 2.

SE RUEGCA EXIGIR SIEMPRE
LOS VERDADEROS Y EFICACES
>RrRopucTos BLANCARD

o
)

i 7 ANEMIA
N £/ COLORES PALIDOS

Q:j’ EMPIIBHEEIM!EHT#

de la SAHEHE

Vi _: 2 Elcrﬁfula:.m

por la

¢ Academin

Uj’.'wﬁ maum

== _'j ‘ 1ok

l 31

r_E
': i i
lI

10DURD do HIERRD
43— INALTERABLE

DEEG{}H FlESEdi In F.HLSIFH}ACIDH ES [

- 1..-.1.

o I
...--H‘n. r 'I

S

P Depdsizo: HHGAHD & Gl d0,R. nmp.mﬂm,

LOS naa_onl.-'..s .RETARDOS
SUPPRESSIONES DE LOS
MENSTRUOS i
B i ;

| | \ e @ SEGUIN — PARTS
||-|, : 165, Rua St-Honoré, 165
Tobrs FARMACIRS y DROGUERIAS

YINO

AROUD

CARNE-QUINA-HIERRO
slmasreconstituyentesoberanoenloscasosdes

Clorosis, Anemia profunda,

Malaria,

Menstruaciones dolorosas, Calenturas.
Calle Richelien, 102, Paris. — Todas Farmacias,

PATE EPILATOIRE DUSSER:

sierio de Cultura 2006

destruye hasta Iz RAICES ) VELL

ﬂng'un ¢l cotis. 50 Anos de
ﬁw Se vende cn oajas,

mpﬂuld PILIVORE DOUOSSER, 1, rus J. -J.-Enmu.

del rogtro de 12z damas (Barba, Bigote, etc.), sia
xito, ymillares de testimonios garantizan h

para la barba, y en 1/2 eajas para el higut: ligere
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EL GLOBO DIRIGIBLE LEBAUDY

Después de haber demostrado sus condiciones para la nave-
faclon acrea por placer, s¢ ha querido ver hasta qué punto po-
dria servir para la guerra el famoso globo dirigible de los her-
manos Pabloy Pedro Lebaudy. A este efecto, de acuerdo con el
ministro de la Guerra de Francia, los comandantes Bouttiaux,
director del parque deaerostacién de Chalais-Meudén, y Viard,
y el capitdn Voyer, subdirector de dicho parque, formaron con
el Sr. Julliot, el famoso ingeniero del Zebasdy, un programa
de pruebas preparatorio de un largo viaje por étapas. '

Las pruebas se realizaron 4 entera satisfaccién, habiendo

I 4 L™ ,'Iu { l,l I [ .,.[ I'|1 roys l,]""" ‘_._ o oy H
I | | I.|| | ' ANk E.Fl 4 &l -.-r:.l A I. P :'-'I':HI'-. .: llln.;.hlI i q 1'[' f: } d B e
{ LGB T G P T R
; e s Uk R L S BN O R ER IR

VIAJE DEL GLOBO DIRIGIBLE LEBAUDY. (Fotograffa de M. Rol y C.2)

terminado en Moissans, con el viaje de tres horas y once mi-
nutos efectuado el 27 de junio tltimo; y el dfa 3 de este mes
comenzé el viaje por etapas, saliendo él globo del punto de
partida dESlg!‘:ﬁ{]ﬂ d las 3 y 45 y descendiendo en Meaux 4 las
6y 20, después de haber recorrido una distancia de 94 kilb-
metros casi en linea recta.

Il dia 6, 4 las 7y 53 de la mafiana, emprendié la travesfa de
la segunda etapa, yendo tripulado por el capitén Voyer, el pi-
loto Juchmeés y el mecdnico Roy. A las 8 y 50 pasaba por Cha-
teau-Thierry; 4 las 9 y 17, por Varennes; 4 las 10 y 30, por
Epernay, y 4 las 11y 30 tomaba tierra en Mourmelon, que
era el lugar previamente indicado, después de un magnifico

viaje y & pesar de haber tenido que luchar contra un fuerte
viento contrario. -

Ii1 sitio en donde habfa de acampar el Zebaudy reunfa muy
malas condiciones, pues estaba completamente al descubierto,
sin ninguna clase de abrigo; por esta circunstancia, el ingenie-
ro Julliot habfa manifestado por teléfono 4 los propietarios
del globo sus temores de que en caso de sobrevenir una tem-
pestad podrfa el aparato sufrir algin dafio. Estos temores se
confirmaron, pues 4 las 6 de la tarde, el viento rompid las
amarras y desgarro la envol-tura del aerdstato.

Afortunadamente los dafios son ficilmente reparables, por-
que la parte mecdnica del Lebaudy ha quedado indemne.

DEL DOCTOR

§ gt [ gy
T e AT
% i P

| & ! B
DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando

Personas que conocen las

PIT.DORAS

No temen el aseo niel cansancio, porque, contra s
lo que sucede con los demas purgantes, este no i
obrahiensiro cuandosetomaconbuenos alimentos {3
y bebidas fortificantes, cual el-vino, el café, el té. §@
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y 1a g
comida que mas le convienen, segun Sus 0cupa- [
D clones. Como el cansancio que la purga |}
) ocasiona queda completamente anulado por A%
&) ¢/ efecto de la buena alimentacion £
\ empleada, uno se decide facilmente
D 4 volver & empezar cuantas ® £

aanta,

Lal
.........

DEPOSITO

i : -
el IO TR P P e e

EL WLINSI

onquitis, Resfriados, Romadizos, de los Reumatismos,
Odolores, Lumbagos, etc., 30 aios del mejor éxito atestiguan la eficacia de
este poderoso derivativo recomendado por 10s primeros inédicos de Paris.
Exigir la Firma WLINSI. |
EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 81, Rue de Seilne.

Soberano remedio para rgpida }

curacién de las Afgcciones del @
pecho, Catarros, Mal de gar- §

lo mecesitan.

FEn Polvos,

REGISTRADA.

MEDIO DE ABISINIA
EXIE

i1 i ¥ todas Affecciones Espasmédicas

Mairca DeE FABRICA

e Bar sl R Pt iy 2R :
red ¥ gLl e R B

JARD

Cigarillos, fHojas para fumar
SOBERANO contra

L. &5 TVIE L
CATARRO, OPRESION

de las Vias Respiratorias.

30 ANOS DE BUEN EXITO
MEDALLAS ORO y PLATA.

PARIS, 102, Rus Richellow, — Todss Farmacias, [

HEMOSTATICA pecho y

Esputos de sangre, los Catarros, 1a Disenter{a, etc. Da nueva vida

a la sangre y entona todos los érganos.

PARIS, Rue Saint-Honoré, 165. — Durbarro En ropas Boricas ¥ DROGUERIAS.

TTR 1Al ':_._;j" ¥ Se receta contra los &£/Uj0s, la i
U E c H ELLE Clorosis,1a Anemia,el Apoca- i

miento,\as Enfermedades del i

de los '{ntestinos, los ki

tacreson |

Contiene 12 mejor leche de vaca.
Alimento completo para ninos, personas débiles y convalecientes.
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